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Zumutbare Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten

Abmessungen

Technische Daten
Allgemeine Daten
Schaltelementfunktion

Reduktionsfaktor ra
Reduktionsfaktor rg,
Reduktionsfaktor ryoa (1.4301)
Kenndaten
Nennspannung
Schaltfrequenz
Hysterese
Stromaufnahme
Messplatte nicht erfasst
Messplatte erfasst
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Anschlussart
Aderquerschnitt
Gehausematerial
Stirnflache
Schutzart
Allgemeine Informationen

Kategorie
Normen- und Richtlinienkonformitét

Normenkonformitéat
NAMUR

Normen

Zulassungen und Zertifikate
UL-Zulassung
CSA-Zulassung
CCC-Zulassung

w2

Schaltabstand S
Einbau

Ausgangspolaritat

Gesicherter Schaltabstand Sa

I —"cC
9

Einsatz im explosionsgeféhrdeten Bereich

Copyright Pepperl+Fuchs
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NAMUR Offner
6 mm

biindig
NAMUR
0...4,86 mm
0,4

0,3

0,85

8,2V (R ca. 1 kQ)
0 ... 2000 Hz
typ. %

>3 mA
<1mA

-25 ... 100 °C (-13 ... 212 °F)

Kabel PVC ,2 m

0,75 mm?

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
PBT

IP68

siehe Betriebsanleitung
2G; 3G; 3D

EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999
EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose

cCSAus Listed, General Purpose

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht
zulassungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung
versehen.
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ATEX 2G

Betriebsanleitung

Geratekategorie 2G
Richtlinienkonformitéat
Normenkonformitéat
CE-Kennzeichnung

Ex-Kennzeichnung

EG-Baumusterpriifbescheinigung
Zugeordneter Typ

Wirksame innere Kapazitat C;

Wirksame innere Induktivitat L;

Allgemeines

Héchstzuldssige Umgebungstemperatur

Installation, Inbetriebnahme

Instandhaltung, Wartung

Besondere Bedingungen
Schutz vor mechanischen Gefahren

Elektrostatische Aufladung

Zumutbare Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten

Elektrische Betriebsmittel fiir explosiongefahrdete Bereiche

zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen von Gas, Dampf, Nebel
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007
Zundschutzart Eigensicherheit
Einschrénkung durch nachfolgend genannte Bedingungen

C€ot02
& 112G Exia IIC T6 Gb

PTB 00 ATEX 2048 X

NJ 6-22-N...

<130 nF ; Eine Kabellange von 10 m ist berlicksichtigt.
<100 uH ; Eine Kabelldnge von 10 m ist berticksichtigt.

Das Betriebsmittel ist entsprechend den Angaben im Datenblatt und dieser
Betriebsanleitung zu betreiben. Die EG-Baumusterpriifbescheinigung ist zu beach-
ten. Die besonderen Bedingungen sind einzuhalten!

Die Richtlinie 94/9/EG und somit EG-Baumusterprifbescheinigungen gelten gene-
rell nur fir den Einsatz elektrischer Betriebsmittel unter atmosphéarischen Bedin-
gungen.

Der Einsatz in Umgebungstemperaturen > 60 °C wurde hinsichtlich heiBer Oberfla-
chen von der benannten Zertifizierungsstelle gepruft.

Bei Einsatz des Betriebsmittels auBerhalb atmosphérischer Bedingungen, ist gege-
benenfalls eine Verringerung der zuldssigen Mindestzindenergien zu bertlicksichti-
gen.

Die Temperaturbereiche, abhéngig von der Temperaturklasse, sind der EG-Bau-
musterprifbescheinigung zu entnehmen.

Die fur die Verwendung bzw. den geplanten Einsatzzweck zutreffenden Gesetze
bzw. Richtlinien und Normen sind zu beachten. Die Eigensicherheit ist nur in
Zusammenschaltung mit einem entsprechend zugehdrigen Betriebsmittel und
gemaB dem Nachweis der Eigensicherheit gewahrleistet.

An Betriebsmitteln, welche in explosionsgeféhrdeten Bereichen betrieben werden,
darf keine Veranderung vorgenommen werden.
Reparaturen an diesen Betriebsmitteln sind nicht méglich.

Beim Einsatz im Temperaturbereich unterhalb von -20 °C ist der Sensor durch Ein-
bau in ein zusatzliches Geh&use vor Schlageinwirkung zu schitzen.

Elektrostatische Aufladungen der Metallgeh&useteile miissen vermieden werden.
Gefahrliche elektrostatische Aufladungen der Metallgehduseteile kénnen durch
Einbeziehen dieser Metallgehduseteile in den Potenzialausgleich vermieden wer-
den.
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ATEX 3D (tD)
Betriebsanleitung

Geréatekategorie 3D
Richtlinienkonformitat
Normenkonformitét
CE-Kennzeichnung

Ex-Kennzeichnung

Allgemeines

Installation, Inbetriebnahme

Instandhaltung, Wartung

Besondere Bedingungen
Minimaler Serienwiderstand Ry

Maximale Betriebsspannung Ugmax

Elektrische Betriebsmittel fiir explosiongefdhrdete Bereiche

zur Verwendung in explosionsgefédhrdeten Bereichen mit nichtleitendem brennbarem Staub
94/9/EG

EN 61241-0:2006, EN 61241-1:2004

Schutz durch Gehause "tD"

Einschrénkung durch nachfolgend genannte Bedingungen

& 11 3D Ex tD A22 IP67 T80°C X

Die Ex-relevante Kennzeichnung kann auch auf beiliegendem Klebeetikett aufgedruckt sein.

Das Betriebsmittel ist entsprechend den Angaben im Datenblatt und dieser Betriebsanleitung zu betreiben.

Die maximale Oberflachentemperatur wurde nach Verfahren A ohne eine Staubschicht auf dem Betriebsmittel bestimmt.
Die im Datenblatt angegebenen Daten werden durch diese Betriebsanleitung eingeschrankt !

Die besonderen Bedingungen sind einzuhalten!

Die fur die Verwendung bzw. den geplanten Einsatzzweck zutreffenden Gesetze bzw. Richtlinien und Normen sind zu beach-
ten.

Das mitgelieferte Klebeetikett muss in unmittelbarer Nédhe des Sensor angebracht werden! Der Klebeuntergrund muss sau-
ber, fettfrei und eben sein!

Das angebrachte Klebeetikett muss unter Beruicksichtigung einer méglichen chemischen Korrosion lesbar und dauerhaft
sein!

An Betriebsmitteln, welche in explosionsgefédhrdeten Bereichen betrieben werden, darf keine Veranderung vorgenommen
werden.

Reparaturen an diesen Betriebsmitteln sind nicht méglich.

Zwischen Versorgungsspannung und Né&herungsschalter ist ein minimaler Serienwiderstand Ry, entsprechend nachfolgender
Auflistung vorzusehen. Dies kann auch durch Verwendung eines Schaltverstérkers sichergestellt werden.

Die maximal zuléssige Betriebsspannung U,y ist auf Werte entsprechend nachfolgender Auflistung beschrénkt, Toleran-
zen sind nicht zuldssig

Maximale zuldssige Umgebungstempera- abhéngig von der max. Betriebsspannung Ugp,5 und dem minimalen Vorwiderstand Rv.

tur Tymax
bei Ugmax=9 V, Ry=562 Q

bei Verwendung eines Verstérkers
nach EN 60947-5-6

Schutz vor mechanischen Gefahren
Schutz vor UV-Licht

Elektrostatische Aufladung

Schutz der Anschlussleitung

Veréffentlichungsdatum: 2013-02-08 17:04 Ausgabedatum: 2013-02-09 106459_ger.xml

Angaben sind nachfolgender Auflistung zu entnehmen.
58 °C (136,4 °F)
58 °C (136,4 °F)

Der Sensor darf KEINER mechanischen Gefahr ausgesetzt werden.

Der Sensor und die Anschlussleitung sind vor schadlicher UV-Strahlung zu schitzen. Dies kann durch Verwendung in Innen-
raumen erreicht werden.

Elektrostatische Aufladungen der Metallgehduseteile miissen vermieden werden. Geféhrliche elektrostatische Aufladungen
der Metallgehduseteile kénnen durch Einbeziehen dieser Metallgehduseteile in den Potenzialausgleich vermieden werden.

Die Anschlussleitung ist vor Zug- und Drehbeanspruchung zu schiitzen.

Zumutbare Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten Copyright Pepperl+Fuchs
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ATEX 3G (nL)

Betriebsanleitung

Gerétekategorie 3G (nL)
Richtlinienkonformitéat
Normenkonformitat

CE-Kennzeichnung

Ex-Kennzeichnung
Wirksame innere Kapazitat C;

Wirksame innere Induktivitat L;

Allgemeines

Installation, Inbetriebnahme

Instandhaltung, Wartung

Besondere Bedingungen

Maximale zuldssige Umgebungstemperatur Tymax bei Ui =
bei Pi=34 mW, 1i=25 mA, T6
bei Pi=34 mW, 1i=25 mA, T5
bei Pi=34 mW, 1i=25 mA, T4-T1
bei Pi=64 mW, 1i=25 mA, T6
bei Pi=64 mW, 1i=25 mA, T5
bei Pi=64 mW, 1i=25 mA, T4-T1
bei Pi=169 mW, li=52 mA, T6
bei Pi=169 mW, li=52 mA, T5
bei Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1
bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T6
bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T5
bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T4-T1

Schutz vor mechanischen Gefahren

Schutz vor UV-Licht

Schutz der Anschlussleitung
Anschlussteile

Zumutbare Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten

20V

Elektrische Betriebsmittel fiir explosiongefahrdete Bereiche

zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen von Gas, Dampf, Nebel
94/9/EG

EN 60079-15:2005 Zlndschutzart "n"
Einschrénkung durch nachfolgend genannte Bedingungen

C€ot02

&) 113G ExnL IIC T6 X
< 130 nF ; Eine Kabelldnge von 10 m ist berticksichtigt.
<100 pH ; Eine Kabellange von 10 m ist berlicksichtigt.

Das Betriebsmittel ist entsprechend den Angaben im Datenblatt und dieser
Betriebsanleitung zu betreiben. Die im Datenblatt angegebenen Daten werden
durch diese Betriebsanleitung eingeschrénkt !

Die Besonderen Bedingungen sind zu beachten!

Die Richtlinie 94/9EG gilt generell nur fiir den Einsatz elektrischer Betriebsmittel
unter atmospharischen Bedingungen.

Bei Einsatz des Betriebsmittels auBerhalb atmosphérischer Bedingungen, ist gege-
benenfalls eine Verringerung der zuldssigen Mindestziindenergien zu berlcksichti-
gen.

Die fur die Verwendung bzw. den geplanten Einsatzzweck zutreffenden Gesetze
bzw. Richtlinien und Normen sind zu beachten. Der Sensor darf nur mit einem ener-
giebegrenzten Stromkreis betrieben werden, der den Anforderungen der IEC
60079-15 entspricht. Die Explosionsgruppe richtet sich nach dem angeschlosse-
nen, speisenden energiebegrenzten Stromkreis.

An Betriebsmitteln, welche in explosionsgeféhrdeten Bereichen betrieben werden,
darf keine Veranderung vorgenommen werden.
Reparaturen an diesen Betriebsmitteln sind nicht méglich.

55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)

41°C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
41°C (105,8 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)

Der Sensor darf KEINER mechanischen Gefahr ausgesetzt werden. Beim Einsatz
im Temperaturbereich unterhalb von -20 °C ist der Sensor durch Einbau in ein
zusatzliches Gehause vor Schlageinwirkung zu schitzen.

Der Sensor und die Anschlussleitung sind vor schadlicher UV-Strahlung zu schiit-
zen. Dies kann durch Verwendung in Innenrdumen erreicht werden.

Die Anschlussleitung ist vor Zug- und Drehbeanspruchung zu schitzen.

Die Anschlussteile sind so zu errichten, dass mindestens der Schutzgrad 1P20
geman IEC 60529 erreicht wird.
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ATEX 3G (ic)

Betriebsanleitung

Gerétekategorie 3G (ic)
Richtlinienkonformitat
Normenkonformitét

CE-Kennzeichnung

Ex-Kennzeichnung
Wirksame innere Kapazitat C;
Wirksame innere Induktivitat L;

Allgemeines

Installation, Inbetriebnahme

Instandhaltung, Wartung

Besondere Bedingungen

Maximale zuléassige Umgebungstemperatur Tymax bei Ui =20 V

bei Pi=34 mW, [i=25 mA, T6

bei Pi=34 mW, li=25 mA, T5

bei Pi=34 mW, [i=25 mA, T4-T1

bei Pi=64 mW, [i=25 mA, T6

bei Pi=64 mW, [i=25 mA, T5

bei Pi=64 mW, [i=25 mA, T4-T1

bei Pi=169 mW, li=52 mA, T6

bei Pi=169 mW, [i=562 mA, T5

bei Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1

bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T6

bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T5

bei Pi=242 mW, 1i=76 mA, T4-T1
Schutz vor mechanischen Gefahren

Anschlussteile
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Zumutbare Anderungen aufgrund technischer Verbesserungen vorbehalten

Elektrische Betriebsmittel fiir explosiongefahrdete Bereiche

zur Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen von Gas, Dampf, Nebel
94/9/EG

EN 60079-0:2009, EN 60079-11:2007 Ziindschutzart "ic"
Einschréankung durch nachfolgend genannte Bedingungen

e

&) 11 3G Ex ic IIC T6 Ge X
<130 nF ; Eine Kabelldange von 10 m ist berlicksichtigt.
<100 puH ; Eine Kabellange von 10 m ist berucksichtigt.

Das Betriebsmittel ist entsprechend den Angaben im Datenblatt und dieser
Betriebsanleitung zu betreiben. Die im Datenblatt angegebenen Daten werden
durch diese Betriebsanleitung eingeschrankt !

Die Besonderen Bedingungen sind zu beachten!

Die Richtlinie 94/9EG gilt generell nur fiir den Einsatz elektrischer Betriebsmittel
unter atmosphérischen Bedingungen.

Bei Einsatz des Betriebsmittels auBerhalb atmospharischer Bedingungen, ist gege-
benenfalls eine Verringerung der zuléssigen Mindestziindenergien zu berticksichti-
gen.

Die fur die Verwendung bzw. den geplanten Einsatzzweck zutreffenden Gesetze
bzw. Richtlinien und Normen sind zu beachten. Der Sensor darf nur mit energiebe-
grenzten Stromkreisen betrieben werden, die den Anforderungen der IEC 60079-11
entsprechen. Die Explosionsgruppe richtet sich nach dem angeschlossenen, spei-
senden energiebegrenzten Stromkreis.

An Betriebsmitteln, welche in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden,
darf keine Veréanderung vorgenommen werden.
Reparaturen an diesen Betriebsmitteln sind nicht méglich.

55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
41 °C (105,8 °F)
41°C (105,8 °F)
41 °C (105,8 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)
29 °C (84,2 °F)

Der Sensor darf mechanisch nicht beschadigt werden.
Beim Einsatz im Temperaturbereich unterhalb von -20 °C ist der Sensor durch Ein-
bau in ein zusatzliches Gehause vor Schlageinwirkung zu schutzen.

Die Anschlussteile sind so zu errichten, dass mindestens der Schutzgrad 1P20
geman IEC 60529 erreicht wird.
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